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Avrupa Konseyi'nin “Shared Histories for Europe Without Dividing Lines” Adli Proje Kitabinda

Giris

” “"

“Shared Histories for a Europe Without Dividing Lines”, “Sinirlar Olmaksizin Avrupa
Tarafindan Paylasilan Tarih” adli Avrupa Birligi Hikimetler Arasi Konseyi projesi, Avrupa
Konseyi Egitim Politikasi ve Uygulamasi (CDPPE) yonetim kurulu tarafindan 2010 yilinda
baslatildi ve 2014 yilinda tamamlandi. 2014 yilinin Avrupa’nin glinimuzdeki sinirlarinin biiytk
Olclde ¢izildigi 1. Dlinya Savasinin 100. yildénimiine rastlamasi, kitabin yayimlanma tarihinin
onemini arttirmistir. Projenin dnemli sonugclari ve burada sunulan makaleler 900 sayfalik e-
kitap olarak, Avrupa Konseyi sayfasinda okurlarin erisimine sunulmustur (Samardzi¢-
Markovic¢, 2014, s. 4).

Bu proje ve elimize ulasan kitap ile yeni milenyumda tarih egitimini etkili bir sekilde
kullanmak amaclanmistir. Avrupa bir bitin olarak gorilmis ve Avrupa icin ortak bir tarih
anlayisi benimsenmistir. Avrupa’yi sinirlari, uyruklari, inanglari vb. etkenleri gbz 6niine alarak
ayirmak yerine, bunlar gérmezden gelinmistir. Avrupa’nin anlayisin, toleransin, uzlasmanin ve
barisin ortami olmasina 6nem verilmistir. Tarihsel resim dismanca degil, karmasikliga
hosgoéru gosterilerek sunulmus, yenilik¢i bir metot olarak diyalog kullanilmistir. Avrupal
vatandaslarin farkh gecmislerine saygi duyulmasi onerilmistir. Ortak Avrupa tarihi anlayisi ile
Avrupa’daki her Ulke, toplum, sosyal grup ve din icin ortak bir egitim kombinasyonu
olusturulmustur. Bu anlamda g¢oklu bakis agisi (multiperspectivity) 6n plana ¢ikmis ve tarih cok
yonli bir ayna rollinii Gstlenmistir (Samardzi¢-Markovi¢, 2014, s. 5-7).

Avrupa’da ortak tarih anlayisinin olusturulmasi adina yapilan projede Osmanli ve
Turkler de yer almaktaydi. Stiphesiz bunun 6ncelikli nedeni Avrupa ile uzun yillar sinir komsusu
olmalari ve tarihsel etkilesimlerinin oldukga fazla olmasiydi. Kitap bizlere Avrupa’nin Osmanli
ve Tirkler hakkindaki fikir ve 6n yargilarini da sunmaktaydi. Bu calisma ile proje ve kitapta
olusturulan Osmanli ve Turk imajini belirtmeye calisacagiz. Projede Tiirk temsilciler de calisti
ve makaleleri yayimlandi. Kitaptaki konu basliklari dort boliimden olusmaktadir. Bunlar Sanayi
Devrimi’nin etkileri, egitimin gelisimi, sanat tarihine yansidigi kadariyla insan haklari, Avrupa
ve diinya seklinde siralanmistir. Malta 6grencileri icin yapilan proje deneyi ise bizi konumuz
hakkinda aydinlatan bélimdair.

Tarih egitimi alaninda, Avrupa Birligi’'nde Tiirk algisi adina yapilan 6nceki calismalarda
tarih ders kitaplari incelenmistir. Bu alanda yapilan en kapsamli ¢alisma Prof. Dr. Ahmet
Simsek editorligiinde yayimlanan “Diinyada Tirk imaji Tarih Ders Kitaplarindaki Durum” adli
calismadir. Bu calismada diger (lkelerin yaninda Avrupa Birligi ilkelerinden on iki Glkenin lise
tarih ders kitaplarindaki Tirk imajina deginilmistir. Bunun yaninda yine tarih egitimi alaninda
Alim Davarcr'ya ait “Alman ilk ve Orta Ogretim Tarih Ders Kitaplarinda Metodoloji ve Tiirk
imaji Uzerine Bir Arastirma” adli yiiksek lisans tezi calisilmistir.

Sanayi Devriminin Etkileri Boliimiinde Osmanli ve Tiirkler

“Shared Histories for Europe without Dividing Lines” kitabinda ilk olarak Sanayi
inkilabinin Etkileri bélimi yer almaktadir. Bolim dokuz makaleden olusmaktadir. Sanayi
inkilabi ingiltere, isvigre, Belgika, Saksonya ve Kuzey italya’da yayilmis, 1960 ve 1970 yillarinda
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sonlanmis, Avrupa’yl derinden etkileyen onemli olaylardan biridir. Bu sirede Avrupa
bitindyle sanayilesmisti ve diinyanin biyilk bir boliminid de etkisi altina almisti (Kaelbie,
2014, s. 51).

Bolimiin Gglncl makalesi bir Tiirk akademisyen olan Berrin Ceylan Ataman’a ait
olmasi bakimindan dikkat ¢ekmektedir. Ataman’in (2014) makalesi Osmanli Devleti’nin Sanayi
inkilabi dénemindeki durumuna isik tutmaktadir. Sanayi inkilabi, Osmanli Devleti’nin komsu
sinirlarina kadar yayilmis ve devleti ekonomik olarak sarsan bir hadiseydi. On sekizinci ylizyilin
ortasinda Avrupa bir madde krizi gegirmis ve Osmanl Devleti’'nin demografik ve ylzey
zenginlikleri Avrupa’ya bir pazar agmisti. Ancak milliyetgi akimlarin etkisinde olan Osmanli
Devleti teknolojik gelismelere uyum saglayamayarak dagilma sirecine girdi. Avrupa,
Osmanli'ya distk fiyath Grinler sunuyor ve ham madde ihra¢ ediyordu. Bu durum Duyun-u
Umumiye’nin kurulusuna da zemin hazirlamisti (s.175).

Ataman (2014) Osmanli Devleti’'nin, Sanayi Devrimi sirasinda ilerleyememesini bir isci
sinifinin olusmamasina baglamistir. Osmanli Devleti’'nde kiralik ve giinliik isciler mevcuttu. isi
is veren gibi sosyal siniflarin olusmamasi Sanayi inkilabina ayak uydurulmasina engel
niteligindeydi. Ayrica sendikalasmaya da izin verilmiyordu. Tirkiye Cumhuriyeti’'nin
kurulmasiyla Osmanlh Devleti’nin sona erdigini ancak bircok sisteminin Tiirkiye'ye miras
kaldigini vurgulamaktadir. Ozellikle is hayatina dair yasal diizenlemeler buna dahildir.
Osmanli’dan Turkiye'ye gecisin bir mola veya radikal bir degisim niteligi gosterdigi
belirtilmistir (s. 175).

Kitapta, Turkiye’de oldugu gibi Balkanlarin da Sanayi inkilabina ayak
uyduramamalarinda Osmanli Devleti’nin etkisi oldugu savunulmustur. Balkanlar 18. ve 19.
ylzyilda Sanayi inkilabinin etkisinden uzak kalmisti ¢iinkii o dénem Avusturya ve Osmanli’ya
karsi siyasi bagimsizliklarini kazanma ugrasindaydilar. Teknolojik gelismelere ayak uydurmak
yerine bu miicadelelerle ugrasmis ve sonug olarak sanayi devrimine ayak uyduramamislardi
(Manea, 2014, s. 203).

Sanayilesme konusunda Tirkiye sik sik Balkanlar ile ortak konularda yer aldi. Bati
Avrupa Ulkeleriyle karsilastirildiginda, Glneydogu Avrupa'daki sanayilesme ¢ok gecikmisti.
Burada tamamlanmamis bir Sanayi inkilabindan bahsedebiliriz. Romanya, Hirvatistan ve
Slovenya’da sanayilesmenin ilk asamasi 1860'lara dayanmaktaydi; Sirbistan'da 1880'lerde;
Bulgaristan, Yunanistan ve Bosna Hersek’te 1890’larda ivme kazandi. Ulkeleri, kisi basina
disen sanayi Uretiminin ortalama seviyesine gore siralarsak, 1911’de Romanya’yi sirasiyla
Hirvatistan / Slovenya, Bulgaristan, Bosna Hersek, Sirbistan, Eski Yugoslav Makedonya
Cumbhuriyeti izledi. Bu Balkan Ulkelerinin ardindan Tirkiye siralamada yer almis, Tirkiye'yi
Karadag ve Arnavutluk izlemistir. Ancak Turkiye ve Balkan tlkeleri, kendi ekonomik gelismeleri
sirasinda gelismis kapitalist Ulkelerin elde ettigi kisi basina sanayi lretiminin ¢ok gerisinde
kaldi. Balkan ulkelerinin biri dahi, ikinci Diinya Savasi ile gelismis bir sanayi iilkesinin ekonomik
asamasina ulasmayi basaramadi (Manea, 2014, s. 200).

Makalede Balkan devletlerinin ingiliz Sanayi inkilabi modelini takip etmemeleri
elestirel bir sekilde ele alinmistir. ingiliz Sanayi inkilabinin (18. ve 19. yiizyil) temeli olan pamuk
endustrisi Balkanlar'da dlsiktl. Baslangicta, Tirkiye ve Bulgaristan yiinli tekstil
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endustrisinde lider konumundaydi. Ancak Balkanlardaki tamamlanmamis Sanayi Devrimi,
sermaye yetersizligi ve disik sanayi giktisi kosullarinda yavas yavas gelisti ve bu hizli gelisen
sanayilere kiyasla yetersiz kaldi (Manea, 2014, s. 200-201).

Egitimin Gelisimi B6liimiinde Osmanl ve Tiirkler

Kitabin ikinci bolimi on bir makaleden olusmaktadir. Bu bdélimde egitimin
gelisiminden bahsedilmis ve Avrupa’daki egitime odaklaniimistir. Avrupa egitim pratigi etkisini
diinya ¢apinda farkh zamanlarda yaymis, ayni zamanda cografi ve kiltirel sinirlarinin disindan
gelen sistemleri ve uygulamalari da kabul etmis ve onlardan etkilenmisti. Avrupa igindeki
egitim tarihinin etkilesimlerini g6z 6nlinde bulundurarak, paylasilan bir Avrupa tarihinden
bahsedebiliriz. Burada bati kiltlri olarak adlandirilan ve diinya hegemonyasini yitirmis
Avrupa tarihinin aslinda daha evrensel bir kiltiirle karisarak olusmus Avrupa kimligini dikkate
almamiz talep ediliyor. Karigilan ve Avrupa kimligini besleyen bu kiltlrlere bakildiginda
ozellikle Rusya, Kafkasya bolgesi ve Tirkiye ile etkilesimde bulunuldugu belirtilmistir. Burada
gecmisten gelen bir mirastan bahsedildigi icin Tlrkiye ile Osmanh Devleti de kastedilmistir.
Clnkd Avrupa’da Tirkiye, Osmanh Devleti’'nin halef devleti olarak goérilmektedir. Yani
Osmanli ve Tirkiye Avrupa’nin evrensel kiltirlerle iletisimini temsil etmekte, Avrupa’nin tarih
ve kiltlirind olusturmada katki saglayan Ulkeler arasinda yer almaktadir (The Development
of Education, A Brief Introduction, 2014, s. 224).

Basta belirttigimiz gibi paylasilan tarihten kasit, Avrupa’da sinirlari olmaksizin bir
Avrupa tarihi olusturma anlayisidir. Bu tarihe yakin cografyanin katkilari da géz oniline
alinmistir. Ancak her ne kadar sinirsal yakinhk belirtilerek Rusya, Turkiye ve Kafkaslar 6rnek
verilmis olsa da Avrupa fikrine tarihsel ve kiltiirel yaklasim sadece mekansal sinirlara ve
bundan 6nce zamansal sinirlara baglanmamis, Avrupa’nin dogdugu anla ilgili bir fikir birligi
eksikligi olsa da kokenini ve kimligini birgok medeniyetin olusturdugu belirtilmistir (The
Development of Education, A Brief Introduction, 2014, s. 225).

Kitapta bu medeniyetler su sekilde siralanmistir:

e Greko-Latin antikligi, dilsel mirasi ve temel 6zgtirliik kavramlari;

e Latin dilinin yani sira adalet, hukuk ve siyasi 6rglitlenmenin temellerinin borglu
olundugu Roma;

e Hristiyanligin yayilmasinin Avrupa'da modernite icin bir ¢ikis noktasi sunmasi;

e Orta Cag modernlesme sirecindeki sekilerizm, Ronesans ve Aydinlanmanin egitim
ve kiltirde hiimanizm kavrami ile esitlik, kardeslik ve 6zgirlik degerlerini
gelistirmesi;

e Cesitliligin birlik icinde yerlesimi: Latin Avrupa; Germen Avrupa; Bizans Avrupasi; Slav
Avrupa; islami Avrupa;

e Post modernite (The Development of Education, A Brief Introduction, 2014, s. 225).

Sanat Tarihine Yansidigi Kadariyla insan Haklari Boliimiinde Osmanh ve Tiirkler

Kitabin G¢lincl boliminde sanata yer verilmis ve “insan haklarina yansidigi kadariyla
sanat tarihi” bashgi altinda agiklanmistir. Bolim on bir makaleden olusmaktadir. Balkanlardaki
Osmanli Devleti’ne ait mimari eserlere de dikkat ¢cekilmistir. Bunlardan en 6nemlilerinden biri
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de Bosna-Hersek’te bulunan Mostar koprisidir. Kitapta verilen bilgilerde koprinin 16.
Yizyillda Unli Osmanli Mimari Mimar Sinan’in 6grencisi olan Mimar Hayrettin tarafindan
yapildigi ve Balkanlar’daki en énemli Osmanl mimarisi olabilecegine deginilmistir. Kopriiniin
Sultan Suleyman tarafindan yaptirildigi ve Mdisliimanlar ile Hristiyan dinyasi arasinda
sembolik bir kdpri oldugunun alti gizilmistir (Welzel, 2014, s. 464).

Mimari alanda Osmanli Devleti’nin anildigi bir diger yer ise K6ln Merkez Camisi’dir.
K6In de yasayan halk Koln Katedrali’nin glzelliginde bir yerde ibadet etmek istediklerini
belirtince burada Musliimanlar igin ilging mimari 6zellikleri sahip bir camii tasarlandi. Camiyi
tasarlayan mimarlar Gottfried Béhm ve oglu Paul B6hm tasarida Osmanli mimari motiflerini
benimsemislerdir. Binada kubbe ve iki minare kullanilmistir. iki minarenin yiksekligi 55
metredir (Welzel, 2014, s. 468).

Avrupa ve Diinya Béliimiinde Osmanli ve Tiirkler

Kitabin son bolimi olan “Avrupa ve Dlinya” bildiri konumuz hakkinda oldukca
aydinlatici bilgilere ulasabilmekteyiz. Bu bolim yirmi bir makaleden olusmaktadir. Boliimde
yer alan makalede Avrupa’nin ikinci bin yilin yarisina kadar istila eden degil, istila edilen
konumunda oldugu belirtilmistir. Bu istila eden devletlere 6rnek olarak lg¢ devlet verilmistir.
Mogol Devleti, Atin Orda Devleti ve Osmanli Devleti. Mogol baskinlarinin Kiev, Polonya,
Macaristan ve Hirvatistan’a kadar yayildigi, Altin Orda Hanliklarinin, Gliney Rusya’nin biliyik
bélimlerini ele gecirdigi belirtilmistir.  Osmanli Devleti'nin de 1453’'te istanbul’a
(Konstantinopolis) ulastigl ve Glineydogu Avrupa’da ilerlemeye devam ettikleri belirtilmistir
(Vries, 2014, s. 603). Burada dikkatimizi ¢geken Osmanli ilerleyisinin Mogol istilasi ile ayni

gorilmesidir. Kullanilan kelime “invade” “istila” kelimesidir. Yani Osmanl ilerleyisi isgal ve
istila olarak gorilmuis, Mogollarin ilerleyisi ile ayirt edilmemistir.

Avrupa varliginin diinyanin diger yerlerindeki etkisi anlatilirken Amerika, Afrika, Babdir,
Cin, Japonya, Kore etkileriyle birlikte Osmanli izerindeki etkilerinden de bahsedilmektedir.
Yazar burada Avrupalilarin Osmanl Devleti'nde 18. ylizyila kadar istedikleri gibi yasamakta
oldukca 6zgir olduklarini belirtmistir. Bunun nedenini de Osmanl yoneticilerinin kendilerine
glivenmelerine baglamistir. Osmanlh Devleti Bati tliccarlarini yonetimleri i¢cin dogrudan bir
tehdit olmadikca desteklemislerdi (Vries, 2014, s. 874).

Vries (2014) makalesinde yonetimini l¢ kitaya yaymis olan Osmanli Devleti’nin
yikildiktan sonra 1923'te tekrar kuruldugunu belirtmektedir. Bunu basaran halef devletlerden
biri hala iki kitaya yayilmis olan Tirkiye idi. Burada Tirkiye’nin Osmanl devleti haleflerinden
oldugu soylenmistir. Turkiye’nin, Osmanli Devleti'nin devami olarak gorilmesi tekrar
vurgulanmistir. Avrupa’ya yapilan gogler anlatildiginda Osmanli Devleti dénemindeki
goclerden de bahsedilmistir. Makalede belirtilenlere gére Osmanli Devleti’'nin Avrupa’daki
sinirlarina birkag¢ on bin kisi go¢ etmisti. Ancak kesin olan sayilar hakkinda yeterli veri elde
edilememistir (s. 878).

Avrupa’nin, Orta Cag doneminde dinyanin diger bolgelerine sunacagi fazla bir seyi
yoktu. Bu dénemde Avrupa, Asya ve onun oryantal likslerinden etkilenmeye devam etti.
Bunlar genellikle ipek Yolu olarak bilinen ticaret yollar agiyla Avrupa'ya ulasti. Ancak 13.
ylzyilda Uzak Dogu ve Avrupa arasindaki baglantilar koptu. Bunlarin nedenlerine bakildiginda
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ise U¢ sebep siralanmistir. Birincisi Kara 6limin ¢ikmasi, ikincisi Cin’de Ming’in ylikselisi ve
Uclincli olarak da Orta Dogu ve Balkanlarda Osmanli Devleti’nin hakim olmasiydi. Bu U¢ unsur
Avrupa ile Uzak Dogu arasindaki baglantiyi koparmisti. Sonrasinda ise Avrupa’nin, Amerika’yi
ve Cape Rotasini kesfetmesi ile Uzak Dogu’ya olan karasal baglantilarin 6nemi yavas yavas
azaldi (Vries, 2014, s. 882).

Makalede Avrupa da ticari gelisim anlatilirken de Osmanh Devleti'ne deginilmistir.
Burada belirtilenlere goére, 19. yuzyilda kiresel ekonomik entegrasyon tamamen yeni
boyutlara biirlindli. Avrupa'da devlet insasi, ticaretin serbestlesmesi, gelirlerin artmasi,
demiryollarinin ve buharli gemilerin gelmesi uluslararasi ticareti hizlandirdi. Atlantik'i
cevreleyen ekonomiler siki sikiya butinlesti. Blyik Asya ekonomileri de Batililar tarafindan
isletilen kiresel ticaret aglarina dahil edildi ve daha istikrarli bir sekilde ilerledi. Burada
Osmanl imparatorlugu, Cin ve Japonya’nin esitsiz antlasmalar ile sinirlarini genislettikleri
belirtiimis ancak bu anlasmalar ve olaylar agiklanmamistir. Stiveys Kanali ve Panama Kanal
ayrica diinyanin kigllmesine yardimci oldu. Afrika'da yasam onlar igin daha az sagliksiz hale
gelir gelmez, Avrupalilar bolgeyi paylagsmaya basladilar (Vries, 2014, s. 883).

Weber icin “Batl” rasyonellesmesi, modern bilim ve teknolojide, modern hukuki ve
blrokratik devlette ve modern kapitalizmde tam anlamiyla gelisti. Bunlarin tg¢l de Avrupa
tarihinin Granadir. Avrupa’nin diinyanin geri kalani tGzerindeki etkisinin, Bati’'nin yikselisinin
merkezinde oldugu gercgegini géz online aldigimiz zaman, Avrupali olmayan toplumlarin
Avrupa’nin rasyonalizasyonuna yaptiklari katkilara da dikkat géstermeliyiz. Burada bildigimiz
modern bilimin Avrupa'da ortaya c¢iktigina, ancak icinde rol oynayan bir¢ok unsur, kavram,
teknik ve eserlerin baska bir yerden Avrupa'ya geldigine deginilmistir. Bu katkilar 6zellikle
Misliman diinyadan, Cin'den ve Hindistan'dan saglanmisti. Modern bir devlet, profesyonel
bir biirokrasi demekti. Cin bunu Avrupalilardan 6nce kesfetmisti. Yenigeri teskilati olan
Osmanli imparatorlugu'nun zaten profesyonel bir ordusu vardi. Ordu sistemiyle de Avrupa
rasyonalizasyonuna katkisi saglamisti. Hukuk alaninda ise Romalilardan esinlenilmisti. Yazar
burada Avrupa’nin modernlesmenin liderligini yaparak 6érnek olmasina ragmen birgok sistemi
yine baska toplumlari 6rnek alarak gelistirdiklerini belirtmistir (Vries, 2014, s. 887).

Criacono (2014) kitapta yer alan makalesinde 17. yizyilda Avrupali ticari sirketler ile
Avrupali olmayan kurumlar arasinda hassas bir oyun gelistiginden bahsetmektedir. Burada
“non-European institutional bodies”, “Avrupali olmayan kurumlar” ifadesi kullaniimis ve buna
ornek olarak iki tilke Osmanli Devleti ve Japonya 6rnek verilmistir. Osmanli ve Japonya
Avrupalilarin kaynaklarini sémirmelerine ve kendilerine avantajli diplomatik stratejiler
gelistirmelerine izin veren zayif kurumlar olarak ifade edilmistir (s. 715). Yani Osmanl Devleti
ve Japonya yari somirge devleti olarak makalede yer almislardir. Burada dikkati ¢ceken bir
diger ifade de “Avrupali olmayan kurumlar” ifadesidir. Bu ifade ile aslinda Avrupa sinirlari
disinda yer alan ulkeler kastedilmistir. Ancak bunun yerine kullanilan “Avrupali olmayan”
ifadesi negatif bir anlam barindirmakta Avrupaliliga bir Gstlinlik atfetmektedir.

Endistriyel ekonomiye gecis, ozellikle de Avrupa sanayilesmesinin kiiresel olarak
sosyal ve ekonomik dengeye etkisi bircok tarihe zengin icerikli bir konu olmustur. Ozellikle de
ekonomik bakis acgisiyla ele alinmistir. Bu anlamda “Avrupa kendini diger kitalara neden ve
nasil dayatti?” sorusuna cevap aranmistir. Somirgecilik sonrasi tarihcilik Avrupa karsiti
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soylemlerden etkilenmis, Bati ekonomilerinin sosyal ve ekonomik etkilerine dikkat ¢ekilmistir.
Bu etki Avrupali olmayan(!) devletleri ve kurumlari dogal gelisimlerinden saptirmisti. Birgok
Ulke batidan daha fakir hale gelmisti. 19. yiizyilda bosluk daha da artmisti (Criacono, 2014, s.
716). Osmanli Devleti Endistriyel ekonomiye uyum saglayamayan ve Avrupa dayatmasiyla
karsilasan Ulkeler arasinda yer almaktaydi. Clinkli bu olumsuz etki 6zellikle Avrupa sinirlari
disindaki lkeleri etkilemekteydi.

Batidan daha fakir hale gelen, Avrupa dayatmasiyla karsilasan, sosyal ve ekonomik
olarak etkilenen (lkelere érnek olarak Osmanli Devleti, ispanya, Japonya ve Hindistan
verilmistir. Bunu agiklamak igin Osmanli Devleti ile verilen 6rnekte Osmanli pamugu konu
alinmistir. Osmanli Devleti pamuklu kumaslar tireten ve tim Orta Dogu’ya ve hatta Avrupa’ya
pamuk iplikleri ihrag eden bir devlet konumundayken, 19. ylzyilin ikinci yarisinda sadece ham
pamuk ihracatcisi oldu. Burada Avrupa hikimetleri ve halki arasinda, gelismis Avrupa’ya
kiyasla Asya, kendi beceriksiz ve despotik kurumlarinin 6ncisi olarak gorulmustir. Geri
kalmis ve despotik olan Asya’ya kiyasla Avrupa’ya gelismis toplumu ve kurumlariyla Gstinlik
atfedilmistir (Criacono, 2014, s. 717).

Kitabin son béliimiinde yer alan Juneja’nin (2014) makalesinde islam sanatinin Batiya
tasinmasindan da bahsedilmistir. Seyahat, diplomasi, ticaret ve misyonerlik girisimi, Bati
seckinleri tarafindan nesnelerin toplandigl ve Avrupa'ya getirildigi kanallar olmustur.
Hareketlilik, merak, koleksiyonculuk tutkusu, giinimizde miizelerde gérdiugiimiiz islam
sanatinin bir pargasini olusturan kilim, tekstil, fildisi, bronz gibi nesnelerin biiytk kisminin bu
kanaldan geldigi anlamina geliyordu. Fetih, somurgecilik, arkeolojik sirketler ve armaganlar,
islAm sanatinin Avrupa'ya seyahat ettigi bir baska yolu olusturdu. Bu anlamda verilen en
garpici ornek ise Mshatta Saray’’nin kalintilarinin Pergamon Miizesine aktarimi olmustur
(Juneja, 2014, s. 736).

Makalede belirtildigi kadariyla Il. Abdilhamid déneminde Bagdat demir yolunun
yapimi sirasinda Alman arkeologlar demir yolu mihendisleriyle birlikte gérev yapmaktaydilar.
Bu calismalar esnasinda Umeyye (Umayyad) halifelerinin bir kraliyet kishk saraylarina
rastlanildi. Saray ¢6liin ortasinda buglinkii Amman’in 30 km giineyindedir. Mshatta sarayi bir
deprem ile tahrip olmus ve 1840’larda kesfedilene degin kumun altinda kalmisti. Julius Euting
gibi bilim adamlarinin midahale etmesi ile, Il. Abdiilhamid Mshatta Sarayi’'nin kalintilarini
Kaiser Il William’a hediye olarak sunmustu. Parcalar yapilmakta olan demiryolu ile tasindi ve
ilk olarak Kaiser Wilhelm Miizesi'nde (buglin Bode Miizesi) bir araya getirilip Berlin'e tasindi.
1932'de, yeniden vyapilandiriimis cephenin bugiin islAm sanatina ayrilan bolimiinde
gorilebildigi Pergamon Miizesi'ne transfer edildi (Juneja, 2014, s. 736).

Kaynaklarinin somdiriilmesin ezin veren Ulkeler arasinda Osmanli Devleti de aniimistir.
Burada “colonial development project”, “somiirgeci gelisim projesi” ile tarihi bosluklarin
dolduruldugundan bahsedilmistir. Bu yaklasim ile ge¢cmisi ortaya koyan bir miize objesine
ulasilmistir. Osmanl Devleti’'nin yari somirge konumunda oldugunun alti tekrar cizilmistir
(Juneja, 2014, s. 736).

Bu boélimde yer alan bir diger makalede UNESCO tarafindan Giiney Dogu Avrupa’da
kiltlrler arasi diyalogun gelistirilmesine yonelik olarak koordine edilen bir proje yer almistir.
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Proje kapsaminda “uzun 19. yiizyildaki Balkanlari, anilarini ve kimliklerini hayal et” sergisi
yapilmistir. Bu projede Giineydogu Avrupa, uluslararasi ve etnik gerilimlerle karakterize bir
bolge olarak goriilmustiir. Projenin amaci da her devletin kendine 6zgili ulusal ideallerinin
destekgileri olarak algilanan ulusal mizeler arasinda bir tir is birligi baslatmakti (Mazarakis,
2014, s. 767).

Projenin ismi yapilan tartismalarin sonunda tarih¢i Maria Todorova tarafindan verildi.
Maria Todorova Bulgar asilli, Bulgar kdkeni tarihgisidir. Todorova, Buglinkii Balkanlar’'in
sekillenmesinde, birkag yuzyll siiren ideolojik yapilanmanin, 6nyargillarin ve Bati’dan
kaynaklanan gesitli spesifik ideolojilerin igsellestirilmesinin etkili oldugunu savunmaktadir. Bu
algilamalarin dis iliskilerde olmasi normaldir ancak 19. Yizyil Avrupasi’nda Balkanlar icin daha
belirgindi. Clinkii Avrupa’da Aydinlanma ve Sanayi inkilabi tam ekonomik ve politik genisleme
icinde ve romantik bir ruhla stirdiridlmekteydi (Mazarakis, 2014, s. 767).

O zamanlar Avrupa, tamamen farkl bir durumla karsi karsiya kalan Osmanl diinyasiyla
daha yakin temas halinde oldu ve Balkanlar gérmezden gelindi. Nitekim “Balkanlar”
Gulneydogu Avrupa icin kullanilan bir isimdi ve olumsuz bir klise olarak algilanan bir s6zdi.
“Glineydogu Avrupa” yerine “Balkanlar” kelimesinin secilmesi bu nedenle 6nemlidir.
Balkanlar bir yapiyi temsil etmekteydi. Balkanlar Dogu Avrupa’nin negatif olarak algilanan bir
sterotipidir. Balkan kelimesi gerceklik ve hayal giicline kiyasla gergeklikle daha az ilgisi olan bir
kelimedir. Tam da bu nedenle serginin adi olarak secildigi belirtilmistir (Mazarakis, 2014, s.
767).

Projede Tiirkiye ve Kibris’tan temsilciler de yer aldilar. Kibris’i temsilen Leventis Kibris
Belediye Miizesi katildi. Temsilciler adanin halen ¢6zilememis siyasi sorunlar ile
kisitlandiklarini belirtmislerdi. Adadaki herhangi bir ulus olusturma siirecinin, 1970'lerin Tiirk
askeriisgalinden bu yana uygulanan gecici bir ateskes ile engellendigi belirtilmistir (Mazarakis,
2014, s. 771). Burada yakin tarihte gerceklesen ve bizim “Kibris Baris Harekati” seklinde
adlandirdigimiz olay yine Mogollar 6rneginde oldugu gibi isgal ve istila anlamina gelen
“invasion” kelimesi ile anlatilmistir. Yani Avrupa’da Kibris Harekati isgal olarak goriilmektedir.

Ayni projede “Tarihi Kullanma” ve “Kahramanlar ile Anti Kahramanlar” bolimleri
olusturulmustur. Anti kahramanlar bolimu olusturulurken Osmanl padisahlarinin olumsuz
imajlarindan bahsedildigine deginilmis ancak makalede bunlarin kimler olduguna
belirtiimemistir. Proje toplantisina katilanlar arasinda Sabanci Miizesi temsilcileri de vardi.
Ancak, Osmanli Devleti’'ni temsil ettikleri ve diger bolgesel milliyetciliklerin geleneksel rakibi
olarak goraldikleriicin ideolojik tartismalarda hedef oldular. Bu ifadelerden rahatsiz olan Tiirk
temsilciler tepkilerini belirttiler. Bu nedenle miizenin temsilcileri bu konuda projeden
cekilmeye karar verdiler. Yalnizca Profesor Tilay Artan, Universite profesorligi temelinde
danismanlik roliini strdiirdi (Mazarakis, 2014, s. 773).

Yazarimiz Bati epistemolojilerini ve perspektiflerini evrensel olarak tanimlamak
konusunda diinyada Bati'ya dogru belirgin bir egilim oldugunu belirtmistir. Bunun ile ilgili
eserler bizzat kendi kitalarinda yazilmis ¢ok sayida tarihi eser ile aciklanmistir. Avrupa'nin
rasyonalizm, dinamizm ve 6zglirliglnin dinyanin diger bolgeleri igin ylksek bir potansiyel
tasidigl benzersiz bir dinamik medeniyet oldugu fikri, diger Ulkelerce acik¢a ya da dolayl
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olarak onaylandi. Bat’'nin disindaki birgok tarihgi, kendi toplumlarinin modernizasyonu igin
gerekli gordiikleri bilgileri Batidan edinmek istiyordu. Bu toplumlara 6rnek olarak basta
Osmanli imparatorlugu olmak lizere, Cin, Hindistan, Japonya gibi ilkeler &rnek verilmistir.
Boylece “Dilinya tarihi” 6nemini azaltmak yerine, daha belirgin bir durus kazanmaya
baglamistir. Yani gegmisin yeni vizyonlari siklikla gelecege yonelik modernlesme gabalarinin
anahtari olarak goriilmustir (Sachsenmaier, 2014, s. 819).

Maltali Ogrencilere Yonelik Arastirmada Osmanli ve Tiirk imaji

Gahsmamizin ikinci bolimi “Avrupa ve Dilinya” bashgl altinda yer alan Yosanna
Vella’ya ait bir makalenin analizinden olugsmaktadir. Makalede Malta 6grencilerine yonelik
yapilan arastirma yer almaktadir. Avrupa Konseyi ve Euroclio (Avrupa Tarih Egitimcileri Birligi)
tarafindan yiritilen tarih egitimi projesi ile yapilmak istenen “other” diye tarif ettiklerimizi
actklamakti. Fransiz Devrimi veya Birinci Diinya Savasi gibi daha geleneksel konularin yerine
goc ve insan haklari tarihini koymak, insanlarin insan haklarina saygi duymalarini ya da
anavatanlarina yeni gelenlerin kétld durumlarina sempati duymalarini saglamayacakti (Vella,
2014, s. 849).

Bu makalede aciklanan arastirmada 6grencilere “16. yy. Osmanli imparatorlugu tarihi”
konu olarak verildi. Burada amag 6grenilen konuyu buginkii Misliman ve Hristiyanlari
anlamaya donugstirmekti (Vella, 2014, s. 850). Mislimanlarin anlasiimasi igin 6rnek olarak
Osmanli Devleti’'nin verilmesi de iki yonden destekleyicidir. Birincisi Balkanlar uzun sire
Musliimanlari ve islam’i Osmanlilar araciligiyla tanimislardi. Digeri ise Batida Miisliiman algisi
ile Turk algisinin bir olmasiydi. Miisliimanlar onlar icin Tiirk demekti. Makalede istanbul
“Konstantin”, Osmanli da “Osmanli imparatorlugu” olarak ifade edilmistir.

Makalede islamafobi’ye 6zellikle deginildi. S6z konusu Malta olunca ada Misliiman
Araplar ve Turkler ile uzun sireli ¢atismalarin yasandigi bir merkezdi. Maltallar Katolik
kiltlriine sahiplerdir. Ancak 2002’lerden sonra gelen Afrikali go¢cmenlerin ortaya ¢ikmasiyla
adada kiicik ama biylyen bir Musliman toplulukla, yeni bir durum ile karsi karsiya
kalmaktaydilar. Ancak islam ve Hristiyanlik, her biri kendi inang, ritiiel ve uygulamalarina sahip
iki dindi; tarihsel olarak bu iki 6rgitli din, iki imparatorluk blogu tanimlayan toplumsal
sistemlerdi. Biri inanan digeri kafirdi, biri ya gruba ait ya da degildi. Her iki grup da kendilerini
ve otekini tanimlamak icin cok benzer terimler kullanmaktaydilar (Vella, 2014, s. 851).

Makalede Maltalilar'in Musliman algilarina deginilmis ve “the term ‘Turk’ is often
used interchangeably with ‘Muslim’” ifadesi kullanilmistir. Yani Tark ve Musliiman terimleri
birbirini karsilayan terimlerdir. Avrupa da Musliiman demek Tirk demek ile aynidir sonucunu
tekrar cikarabiliriz. 18. ve 19. ylzyillarda edebiyatin Grettigi tabloda “traditional enemy”, “the
sons of Mohammed” ile karsilik bulmaktaydi. Yani geleneksel diisman Misliman olanlar
demekti. Ayrica Maltallar gelen Mislimanlarin, Maltalilari kélelestirmek ve Kur’an ile incil’i
degistirmek gibi amaclari oldugunu diisiinmekteydiler. Malta'da Misliimanlara yonelik cesitli
kiiclk irker olaylar, Mislimanlara iliskin bu ve benzeri betimlemelerin kdklesmesine sebep
oluyordu (Vella, 2014, s. 852).

Bu makale, dnyargili ve tek tarafli gériintilerle micadele etmek igin tarih 6gretimini
arac olarak kullanma girisimini anlatmaktadir. Tarih 6grenme etkinlikleri, 12 ve 13 yaslarinda,
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toplam 74 o6grenciden olusan (g farkh sekizinci sinif 6grencisi olan 6zel bir okulda
gerceklestirildi. Bu siniflar karma basariya sahip olanlardan olusuyordu. Ogrencilerin sosyal
gecmisleri homojendi ve ebeveynleri st ile orta sinifa mensuptu. Ogrencilerin biyiik
¢ogunlugu Katolikti (Vella, 2014, s. 853).

Galisma ile Malta toplumundaki Mislimanlarin olumsuz tasvirleri ele alinmistir. Yazar,
“1565 Blyuk Kusatmasi” bashgi altinda ¢alismaya karar verdi. Maltalilar agisindan 1560'larda
Malta, emperyal genisleme konusunda buyuk bir Turk planinin pargasiydi. O zamanlar Malta
stratejik degere sahipti ve eger Osmanhlar Malta'yl ele gegirirse, onu giglerini insa
edebilecekleri bir Us olarak kullanabilirlerdi ¢linkii Malta Hristiyan Avrupa'ya ¢ok yakindi.
Yazarimiz, isgalciler olarak Turkler ‘in olagan anlatimlarindan ziyade, Biliylk Osmanli
imparatorlugu'na giris dersi olarak ekstra bir ders eklemesi icin okul ydneticisinden ve sinifin
tarih 6gretmeninden izin almisti. Boylece 6grencilere farkli bakis agilarini anlayarak Osmanli
imparatorlugu hakkinda bilgi edinme firsati verilecekti. Bu ¢alisma birincil tarihsel kaynaklarin
analizi ile yapildi (Vella, 2014, s. 853).

Asil yapilacak dersten birka¢ giin 6nce Ogrencilere yazili olarak cevaplamalarini
istedikleri bir soru 6devi verildi. Soru sudur: “16. Yizyilda, Osmanli Tlrklerinin 1565teki Blytik
kusatmayi kazanmalari durumunda, Malta yasanilacak nasil bir yer olurdu? Neden boyle
distiniiyorsun?” Birkag giin sonra Osmanli imparatorlugu’nu konu alan bir ders yapildi. Bu
derste 6gretmen, Osmanli imparatorlugu’nun var oldugu dénemi aciklamak icin dgrencilere
bir zaman ¢izelgesi sundu (Vella, 2014, s. 853).

Daha sonra &grencilere Osmanl imparatorlugu ile ilgili 6gretmen merkezli bir
PowerPoint sunumu izletildi. Bu on dakikalik bir anlatiydi. Tek bir olaya yani istanbul’un
(Konstantinopolis) 1453 yilindaki yikilisina odaklanildi. Sunum ayrica farkli dini baglantilari ve
kimlikleri olan kisilerin, Osmanli imparatorlugu vatandaslari olarak uzun siire baris icinde
birlikte yasadiklarini ve bu nedenle Osmanli imparatorlugu'nun farkl kiltiirler ile barisin, bir
arada bulunmasinin en 6nemli 6rneklerinden oldugunu acikladi (Vella, 2014, s. 854).

Ogretmen daha sonra Fatih Sultan Mehmet’in Ayasofya kilisesine girisini anlatti.
Tarihgilerin, Fatih Sultan Mehmet’in burada bir avug topragi alarak basindan asagi dokip Allah
karsisindaki aczini bildirdigine hem fikir olduklarini agikladi. Emperyal gliclin fiziksel bir 6rnegi
olan kilise artik ona aitti. Ogretmen burada Fatih Sultan Mehmet’in Ayasofya’nin biytkligini
taniyan ve onu koruyan bir aydin olarak, Ronesans adami oldugunu soyledi. Sultan'in, Meryem
Ana ve sehrin koruyucusu oldugunu diisiindtgii seraphlarin imgeleri de dahil olmak tzere, en
iyi Hiristiyan mozaiklerinin bircogunun nasil kalmasina izin verdigini yorumladi (Vella, 2014, s.
855).

Bu anlatidan sonra sinif doért gruba ayrildi ve her gruba Osmanli imparatorlugu
hakkinda bir dizi birincil kaynak verildi:

e Eserler Grubu
e Politika Grubu
e Binalar Grubu
e Toplum Grubu
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Yazar aktivitede kullandigi kaynaklarin se¢imini, 2009 yilindaki bir workshopta Tirk
ogretmenler ile yapmisti. Bu atolye calismasi sirasinda yazar arastirma projesinin amacini
acikladi ve Tirk tarih 6gretmenlerinden Osmanli Devleti’nin ihtisamini ve zenginligini en iyi
sekilde temsil eden uygun birincil kaynaklardan se¢im yapmasini istedi. Turk tarih
dgretmenleri, Osmanli imparatorlugu’nun yalnizca olumlu yénlerinin sunulmasinin Malta
Katolik 6grencilerine onyargili bir gorts bildiriimesinden endiselendiklerini belirtmislerdi.
Tartismalardan sonra, Malta'da hakim olan Osmanli imparatorlugu'nun giiclii olumsuz imaji
nedeniyle, olumlu yonleri sunarak aslinda daha dengeli bir gorisiin ortaya ¢ikacagi sonucuna
varmiglardi (Vella, 2014, s. 856).

Malta’da yapilan derste 6grencilere birincil kaynaklar ile birlikte doldurmalari gereken
bir tablo verildi. Yirmi dakikalik grup g¢alismasinin ardindan, her grup kendilerine verilen
kaynaklardan Osmanli imparatorlugu hakkinda neler 6grendiklerini tekrar sinifa bildirdi. Bu
dersten birka¢ glin sonra, Ogrencilerden dersten Once sorulan soruyu yazarak tekrar
cevaplamalari istendi. Ders 6ncesi ve ders sonrasi yanitlari analiz etmek igin Likert lgegi
kullanildi (Vella, 2014, s. 858).

Soru: “16. Yilzyilda, Osmanli Turklerinin 1565’teki Biyik kusatmayi kazanmalari
durumunda, Malta yasanilacak nasil bir yer olurdu? Neden boyle dislinliyorsun?”

Tablo 1

Ogrencilerin Dersten Once ve Dersten Sonra Sorulara Verdigi Yanitlarin Sonuglari

Cok iyi lyi Ayni Kotii Cok Kotii
Dersten Once 0 1 9 57 7
Dersten Sonra 0 7 14 43 4

Tablo, ders oncesi sonuclarda ortalama diisiincenin neredeyse "yasamak icin daha
kotl bir yer" oldugunu gosterirken, ders sonrasi sonuglarinin ortada "ayni" ile "yasamak igin
daha kotl bir yer" arasinda oldugunu gostermektedir. Bu, deneyin kiiclik 6lcegi gbz 6niine
alindiginda sadece bir dersten sonra tutumda hafif bir kayma meydana gelmesi oldukca
dnemlidir. Yazarimiz burada 6gretmenin Osmanli imparatorlugu lehine heveslerini toplamaya
gayret etmesi ve O0grencilerin pozitif cevap icin birbirlerinden etkilenmeleri gibi nedenlerin
dgrencilerin cevaplarinda etkili olabileceginin altini cizmistir. Ancak, Osmanli imparatorlugu
hakkinda daha iyi bir gorise sahip olduklarindan ve farkindaliklarinin artmasiyla olumlu
olasiliklari da degerlendirmelerinden dolayi farkli cevap vermis olmalari da mimkindir
(Vella, 2014, s. 860).

Ogrencilerin, sorularinin ikinci béliimiinde yer alan “neden?” sorusuna verdigi yanitlar,
ogrencilerin konuyla ilgili distncelerine daha fazla isik tutan nitel verilerin elde edildigi yerdi.
Ogrencilerin tepkilerini etkileyen énemli bir endisenin din meselesi oldugu acikti. Pek cok
ogrenciye gore, Malta’nin Tirk fethinden sonra daha iyi bir yer olup olmayacagi, Malta’nin
dinlerini yasamalarina izin verip vermeyecegine bagliydi. Ders yapilmadan once bazi
ogrenciler Turkler ile ilgili gorislerini su sekilde agiklamislardi: “Clnki St. John Sovalyeleri
kibar ve insancildir, ancak Tirkler acimasizdir. Tirklerin yonetiminin kotl olacagini
dustndyorum.” “Tirkler yonetiminde Malta koti bir yer olurdu ¢linkG Turkler

Turkish History Education Journal, Spring 2020, 9(1), ss. 284-299 294




Avrupa Konseyi'nin “Shared Histories for Europe Without Dividing Lines” Adli Proje Kitabinda

merhametsizdir. Muhtemelen inancimizi degistirip bizi kélelestirirlerdi. Ulkemizin mirasina
agir bir darbe vururlardi” (Vella, 2014, s. 861).

Ogrenciler derse katildiktan sonra Tiirklerin fethettikleri bolgelerdeki inanislara
hosgorl gosterdikleri anlatilmasina ragmen din 6grencilerin temel kaygisi olmaya devam
etmisti. Onlara gore Tirkler kiliseleri yok etmese de onlari donlstirirdi. Osmanlilar
muhtemelen daha fazla vergi alacaklar, Katedraller camiye donistirilecekti. Tarkler
hosgoriye sahip olmalarina ragmen butun Katolikleri 6ldtreceklerdi. Maltalilar da baska bir
dini daha 6grenmek zorunda kalacaklar ve simdiye dek yasadiklarindan tamamen farkl bir
yasam tarzina sahip olmalari gerekecekti (Vella, 2014, s. 861).

Osmanli ve Turkler ile ilgili olumlu bilgilerin verildigi dersten sonra ise halen bir 6grenci
bunun yeterli olmadigini disiinmekteydi ve Malta'nin yasamak icin cok daha kotl bir yer
olacagl goriusiindeydi. Ogrenciye gore Osmanli Devleti kilisede bulunan Hristiyanlarin
esyalarinin kalmasina izin vermesine ragmen Kiliseyi Camiye donustlirdi ve insanlari kéleleri
yapti. Maltalilar da Osmanli Tirklerine ¢ok vergi 6demek zorunda kalacaklardi (Vella, 2014, s.
862).

Tabloya baktigimizda dersten oOnce veya sonra kimse, “Tirklerin kazanmasi
durumunda Malta yasamak icin cok daha iyi bir yer olacaktir” dememistir. Dersten Once, (g
siniftan sadece bir 6grenci, Turklerin kazanmasi igin Malta'nin yasamak igin daha iyi bir yer
olacagini séylemis. Bu 6grencinin yorumu su sekildedir: “Tirkler iyi insanlar oldugu igin
yasamak icin daha iyi bir yer olacagini disiinliyorum” Dersten sonra Malta'nin yasamak icin
daha iyi bir yer olacagini dislindiklerini soyleyen yedi 6grenci vardi. Onlarin “Neden?”
sorusuna verdikleri bazi cevaplar sunlardi: “Osmanli Tirklerinin ¢ok ilging bir kiltlri oldugu
icin Malta kiltirine ¢ok daha fazla katki saglardi ve mimarisine katkida bulunurlardi.”
“Tarkler Malta’daki bitin dinlere saygi duyardi, populasyonun c¢ogunlugu Hristiyan idi,
sadece bazi topluluklar Mislimandi. Turkler popiilasyonu degistirmezdi, her ne olursa olsun
dine saygi duyarlardi.” “Daha iyi olacagini dislinliyorum c¢linkii Osmanlilar cok huzurlu ve
¢aliskan insanlar. Ayni zamanda mduzikal ve sanatsal yonden ileriler ve zenginler.” “Onlar
hakkinda biraz bilgi edindikten sonra, onlarin ¢ok iyi yoneticiler olduklarini ve ¢ok biytk bir
imparatorluk olduklarini distnlyorum. Tek sorun Malta’nin onlarin monarsisi olmasiydi”
(Vella, 2014, s. 862).

Yazara gore bu cevaplar ogrencilerin gercek distincelerinin tamamen degistigini
garanti etmez ancak 6grencilerin bildirdikleri gorisler dersin etkinlikleri sirasinda birincil
kaynaklar kullanilarak kazanilmisti. Dolayisiyla bilginin tarihsel bir durumun anlasiimasini
sagladigi goraluyor (Vella, 2014, s. 862).

Malta'nin ne daha iyi ne de daha kot olacagini soyleyen 6grencilerin verdigi sebepler
de oldukca aydinlaticiydi. Dersten once, basit ve ylizeysel cevaplar verildi: “Din degisse bile,
herkes mutlu olmaya devam edecegi icin ayni olacakti”” Malta halkinin dininin degisip
degismeyecegi konusunda iyi ya da koti bir degisim olacagi fikrindelerdi: “Sanirim ayni olurdu
ciinkii belki de Tirkler, sadece Maltallarin islam'a dénmesini isteyecek ve sévalyeler gibi
olacaklardi. islam'i kabul etmek ya da etmemek icin gerekli sartlari yerine getirebilirlerdi.”
Maltali bir lider mi yoksa Tirk lider mi sorusuna “aynisini” sectigini soyleyen bir 6grenci
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tarafindan ilging oldugu kadar milliyetci bir sebep de verildi. “Blylik Kusatmayi kazanmalari
fark yaratmayacakti. Ancak Malta'da yasadigimiz icin acikca Malta liderini tercih ederdim. Eger
Muslimanlar Malta'yl ele gegirselerdi, muhtemelen Malta ¢ok zengin olurdu ¢linki
Miuslimanlar Libya'dan gelmislerdi ve Libya ¢ok zengindir.”

Dersten sonra, Malta’nin bir Tlrk fethinden sonra ayni olacagini diisiinenlerin daha
fazla sayida oldugunu gérmekteyiz ve bu cevabi verenler tarihsel olarak daha fazla aciklama
yapmaktalar. “Ayni olurdu ve Tirkler bize farkh seyler 6gretirdi. Ayniyla muamele etmek gibi.
Ama sonra muhtemelen dinimizi degistirmek zorunda kalacaktik. ingiliz y&netiminde
olmayacagimiz icin muhtemelen su an ingilizce de konusmuyor olurduk. Ayni zamanda
muhtemelen fakir olanlar da kolelestirilirlerdi.” “Sévalyeler Malta’nin iyi bir yer olmasini
yardim ettiklerinden dolayi onlari tercih ederim. Ancak Osmanlilar Rodos’u fethettiklerinde
onlara merhamet gostermislerdi, muhtemelen Malta igin de aynisini yaparlardi. Onlar ayni
zamanda Konstantinopolis’i fethettiklerinde de c¢ok fazla merhamet gostermislerdi.”
Malta’nin ayni olacagini disiinenlerden birinin de yorumu su sekildedir: “Osmanlilar ile ayni
olurdu ancak din ve yonetim sekli degisirdi. Osmanlilar Malta adasina ¢ok fazla kiiltiir tasirlardi
ve Turkler iyi insanlardir” (Vella, 2014, s. 863).

Ogrencilerin en ¢ok belirttikleri olumsuz disiince din degisikligiydi ancak bunun
yaninda esaretten ve kolelikten de bahsetmislerdi. Hristiyan olduklari igin kdle yapilacaklari
disincesindeydiler. Bazi 6grenciler eger Osmanlilar kazansalardi Malta’nin Arap yapilariyla
dolacagini diisinmekteydiler. Burada Araplari ve Turkleri karistirdiklarini gormekteyiz (Vella,
2014, s. 865).

Yizlerce yillik “biz” ve “onlar” algisinin yalnizca bir ders ile degismesi miimkiin degildir.
Ancak bu calismada ders tirii geleneksel tarih 6gretimi yerine, yapilandirmaci yaklasim ile
kanit temelli galisma yapilarak tutumlar agisindan bir miktar ilerleme kaydedilmisti. Bu
calismada 6grencilere hazir toplanmis gergekler sunulmamis, onun yerine yorum yapmalarina
imkan taninarak tarih olusturma siirecine katilmalari saglanmisti. Ayrica g¢alismanin Tirk
dgretmenler ile danisilarak yapilmasi givenilirligini arttirmistir. Ogrenciler bu calisma ile
“diisman” olarak bildikleri Osmanli imparatorlugu’na tekrar yeni bilgiler edinerek bakmislardi.
Bu calisma Osmanli ve Tiirk algisini tamamen olumlu yonde diizeltmese de bu amacla yapilan
calismalarin etkililigi konusunda umut verici bir sonu¢ ortaya ortaya koymustur (Vella, 2014,
s. 866).

Sonug

“Sinirlar Olmaksizin Avrupa’da Paylasilan Tarih” kitabinda yer alan makalelerde
Osmanli ve Turkler hakkinda olumlu gorisler yer almakla beraber olumsuz gorisler
agirhktaydi. Simsek’in (2018) ve calismasinda da bu acidan benzer paralellikler goriilmektedir.
Simsek’in Diinyada Tirk imaji adli calismasinda Avrupa Birligi llkelerinden Almanya,
Avusturya, Bulgaristan, Danimarka, Fransa, Hirvatistan, ingiltere, ispanya, Macaristan,
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Makedonya, Polonya, Romanya ve Yunanistan (lkelerinin lise tarih ders kitaplan
incelenmistir.

Avrupa’da Turk demek Misliman demek ile esittir. Bu baglamda Alman tarih ders
kitaplarinda Turk algisinin Misliman kimligi ile birlikte algilandiginin alti gizilmistir (Akif
Pamuk, 2018, s. 7). ingiliz ders kitaplarinda ise Osmanli imparatorlugu ve Tiirk imparatorlugu
kelimelerinin birbiri yerine kullanildiginin ancak Osmanli demenin daha dogru oldugunun alti
cizilmistir (Kabapinar, 2018, s. 243). Yani Tirk, Osmanli ve Musliman kelimeleri 6zdes gibi
algilanmaktadir ancak tarihgiler bunlarin ayri unsurlari ifade ettigini anlatmaktadirlar.

inceledigimiz kitapta 6zellikle ekonomi s6z konusu oldugunda olumsuz gériisler 6n
plandaydi. Bunun en énemli nedeni Osmanli Devleti’nin Sanayi inkilabina ayak uyduramamis
olmasiydi. Bu durumun Osmanli Devleti'nden sonra Tirkiye ve Balkanlar’a miras kaldig
belirtilmistir. Balkanlarla ilgili olarak ispanya tarih ders kitaplarinda Osmanli Devleti’'nin
Balkanlar tzerinde yayilmaci hirsinin oldugu belirtilmistir. Ancak imparatorluk dagilinca bu
tlkeler bagimsizliklarini ilan edebilmislerdir. ispanya ders kitaplarinda genel Tiirk ve Osmanli
algisi pozitiftir (Turan, 2018, s. 277)

Kitapta Osmanli Devleti'nin topraklari kendine baglayarak ilerleyisi de olumsuz
anlatimlara hedef olmus ve “invasion”, “istila” kelimesi ile anlatilmistir. Ayni kelime Mogol
istilasini aciklamak icin de kullaniimisti. Yani kitapta Mogol istilasi ile Tiirk ilerleyisi arasinda
bir ayrim yapiimamisti. Ayrica Kibris Baris Harekati’nin da “Turk istilasi” olarak ifade edilmesi
bu konudaki olumsuz imaji gostermektedir. Bulgaristan ders kitaplarinda Osmanl ilerleyisi
yine “istila” olarak anlatilmaktadir. Hatta bu istilalar sonucunda Balkan halklarinin Avrupa
diinyasindan koparildigina deginilmistir (Hacisalihoglu, 2018, s. 107). Makedonya tarih ders
kitaplarinda da Osmanli egemenligi “isgal” olarak anlatilmaktadir (Hacisalihoglu M. , 2018, s.

375).

Osmanli Mimari sanati kitapta olumlu bir anlatimla 6n plana c¢ikti. Tarihi Mostar
koprisu onemli eserler arasinda gorilmekle beraber Gottfried Bohm ve oglu Paul Bohm’in
Cologne Camii’ni tasarlarken Osmanli mimari motiflerini benimsemeleri anlatildi. Osmanl
Devleti Avrupa kimligine katki saglayan tilkeler arasinda yer aldi. Ozellikle Osmanli Devleti’nin
diizenli ordu sistemi buna 6érnek verildi. Fatih Sultan Mehmet’in istanbul’u fethi de kitapta
olumlu anlatimlar ile yer ald.

Malta o6grencilerinin incelendigi bolimde ise 6grencilerin olumsuz algilari daha
fazlaydi. En goze carpan ise onlarin dinlerinin degisecegi, camilerin donistirilecegi ve kole
yapilacaklariydi. Buradaki kolelik algisinin nedenini Yunanistan tarih ders kitaplarinin
incelenmesiyle 6grenmekteyiz. Onlara gore Osmanlh Tirkleri fethettikleri yerlerdeki cocuklari
toplayip, askeri ihtiyaclarini karsilayabilmek icin onlari  mislimanlastirip  asker
yapmaktaydilar. Béylece yeniceri askerleri olusturulmustur (Ozsuer, 2018, s. 534). Ayrica
Bulgaristan ders kitaplarinda Osmanli Devleti’nin ele gecirdigi iilkeleri zorla islamlastirdig
algisi mevcuttur (Hacisalihoglu, 2018, s. 111).

Malta 6grencilerine yonelik yapilan arastirma bize 6n yarginin, givenilir kaynaklardaki
bilgilerin kullanilarak azaltilma olanagini géstermekteydi. Bu galisma ile kitapta yer alan
makalelerdeki Osmanh ve Tirk imajina Avrupa’nin goziyle bakmaya, aslinda bir yoniiyle
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baskasinin ayakkabisini giymeye c¢alistik. Burada amacimiz kendimizi baskalarinin goziyle
degerlendirmek degil onlarin bakis acilarini kavramakti. Tarihciler olarak Osmanli ve Turkler
adina sahip olunan 6n yargi ve varsayimlarin muhatabiyiz. Bunlari azaltabilmek igin dncelikle
bu fikirlerden haberdar olmaliyiz. Farkli bakis agilarini anlayarak, belirsizlige tahammili
O0grenerek ve tarihte tamamen masum olabilecek ¢ok az sayida kisi ve olayin olabilecegini goz
onlinde tutarak glvenilir kaynaklar ile tarih alaninda etkili galigmalar ortaya koyabiliriz.
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